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Prošlo je više od dvadeset godina ot-
kako je Hrvatska gospodarska komora 
prepoznala važnost klasterizacije i uz 
strukovna udruženja, osnovala niz za-
jednica proizvođača povezanih s odre-
đenom djelatnošću, radi postupne kla-
sterizacije. Tako je, primjerice, Zajednica 
proizvođača dijelova i pribora za auto-

mobilsku industriju HGK članica automobilskoga klastera ACstyria 
Autocluster GmbH iz Graza od 1995. godine. 
Otkako je Michael Porter ranih 90-ih godina objavio knjigu o predno-
stima nacija u sustavu tržišnog natjecanja, koncept klastera postao 
je značajan instrument strukturne i regionalne politike u Europi.
Inovacija, stalno razvijanje i uvođenje novih postupaka, proizvoda, 
organizacijskih sustava i sustava upravljanja te uspješno osvajanje 
novih tržišta, najvažniji su nositelji održive konkurentnosti. Klasteri 
upravo manjim i srednjim tvrtkama nude priliku da se izgradnjom 
mreža i suradnjom međunarodno profiliraju.
Zajednica klastera zastupa i predstavlja interese 65 klastera koji 
okupljaju otprilike 460 tvrtki. Brošura je još jedan doprinos Hrvat-
ske gospodarske komore promicanju interesa hrvatskoga gospo-
darstva u zemlji i inozemstvu, a izrađena je u suradnji s operativnim 
klasterima koji su članice Zajednice klastera.
Cilj Zajednice klastera pri HGK jest pružiti širu sustavniju potporu 
razvoju klasterizacije u RH. U proteklom, desetogodišnjem raz-
doblju, Zajednica je organizirala niz stručnih edukacija, C2C misija, 
provodila je dvogodišnji EU projekt SEENECO za podizanje izvrsno-
sti klastera, bila je aktivno uključena u izradu Strategije razvoja kla-
stera 2011.-2020. te je savjetovala kreatore ekonomske politike po 
pitanju poboljšanja poslovne klime za klastere u RH.
Nadamo se da će vam ova brošura koristiti kao dodatni alat za pro-
mociju poslovnih aktivnosti.

Luka Burilović, predsjednik
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AD KLASTER

dr.sc. Zlatko Hodak
klaster menadžer / Cluster Manager
Jankomir 5, HR – 10090 Zagreb
Tel.: +385 (0)1 4803-816
Mob.: +385 (0)91 4210-454
E-mail: info@adklaster.hr
www.adklaster.hr

Popis članica u klasteru/ Members:

1.  AD Plastik d.d., Solin 
2.  Anto Grubišić d.o.o., Zagreb
3.  Feroimpex automobilska tehnika d.o.o., Zagreb
4.  HSTEC d.d., Zadar
5.  Kostel promet d.o.o., Pregrada
6.  Lama d.o.o., Split  
7.   LTH metalni lijev d.o.o., Benkovac
8.  Sinel d.o.o., Labin
9.  Centar za istraživanje i razvoj automobilske industrije d.o.o., Zagreb
10. Hahn Automation d.o.o., Zagreb
11. KMK BOX 2015 d.o.o., Zagreb
12. Festo d.o.o., Zagreb
13. Gefco d.o.o., Zagreb
14. Hrvatska Gospodarska Komora, Zagreb
15. Fakultet elektrotehnike i računarstva, Zagreb
16. Fakultet kemijskog inženjerstva i tehnologije, Zagreb 
17. Fakultet strojarstva i brodogradnje, Zagreb

18. Metalurški fakultet, Sisak
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KLASTER PROIZVOĐAČA AUTO-DIJELOVA je dobrovoljna neprofitna 
stručna udruga hrvatskih proizvođača dijelova pribora i opreme za auto-
mobilsku industriju.

ČLANICE AD KLASTERA su najznačajnije hrvatske tvrtke iz područja pro-
izvodnje dijelova pribora i opreme za automobilsku industriju te znanstvene 
i stručne institucije. Tvrtke članice proizvode za renomirane svjetske 
proizvođače automobila (Renault, Peugeot, Mercedes, Volkswagen, Fiat, 
BMW i druge ).
Misija AD KLASTERA je kontinuirana podrška članicama u poslovanju i raz-
voju u području autoindustrije. Klaster će kontinuirano raditi na podizanju 
dodane vrijednosti proizvoda članica. Rad Klastera bit će usmjeren na ko-
rištenje znanja potrebnih razvoju novih proizvoda, novih usluga te novih 
sustavnih rješenja za postojeća i nova tržišta.
Vizija AD KLASTERA je u narednom trogodišnjem razdoblju okupiti sve 
relevantne tvrtke iz područja autoindustrije radi podizanja inovativnosti 
i konkurentnosti.

AD KLASTER MEMBERS are leading Croatian companies in the manufac-
ture of parts for accessories and equipment for the automobile indus-
try, as well as scientific and professional institutions. Member companies 
manufacture for renowned world automobile suppliers (Renault, Peugeot, 
Mercedes, Volkswagen, BMW, etc.).
The mission of AD KLASTER is to provide sustainable support to its mem-
bers in business and development in the field of auto industry. The Cluster 
will constantly work on raising the value-added products of the members. 
The Cluster’s work will be directed towards the use of know-how in the 
development of new products, new services and new systematic solutions 
for current and future markets.
The vision of AD KLASTER in the next three years is to gather all relevant 
companies in auto industry in order to increase the level of innovation and 
competitiveness.
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Agroturistički klaster Lepoglava

Udruga agro-turistički klaster “Lepoglava”
Agro-tourist cluster “Lepoglava”
Slavko Štefičar, predsjednik udruge
Hrvatskih pavlina 7, HR-42250 Lepoglava
Tel./Fax: +385 (0)42 488-688
Mob.: +385 (0)99 7330-568
E-mail: info@atklepoglava.hr
www.atklepoglava.hr

Popis članica u klasteru/ Members: 

1.   Apartman „Eva“***
2. „Bosanac” uslužni obrt u šumarstvu
3.   Čipkarsko društvo „Danica Bresler“
4.   Držaić Silvestar
5.   Domaća radinost Snježana Varović
6.   Domaća radinost Stevo Štetić
7.   Domaća radinost Stjepan Zagorščak
8.   Domaća radinost Valent Kišiček
9.   Domaća radinost Željko Ježek
10. Druško Mirko
11. Funda d.o.o.
12. „Jak” trgovina i usluge
13. Jamnić Dragutin
14. Kuburaško društvo „Glasna kubura“ Kamenica
15. KUD Lepoglavski pušlek
16. Lazar Anka
17. Međunarodni klub prijatelja
18. OPG Butko
19. OPG Valentin Čanžar
20. OPG Lončarek
21. OPG Mađar
22. OPG Mavrek Jadranka
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23. OPG Murić
24. OPG Rešetar
25. OPG Šumiga
26. Planinarsko društvo „Pusti duh“
27.„Preša”, obrt za proizvodnju tradicionalnih suvenira
28. Štefanek Aleksandra
29. TKIC d.o.o.
30. TTG d.o.o.
31. Udruga Ekomuzej Lepoglava
32. Udruga „Lepoglavski ahat“
33. Udruga privatnih šumovlasnika „Kesten“ Lepoglava
34. Udruga vvv „Klopotec“
35. Ugostiteljsko seljačko gospodarstvo Držaić
36. Varović Mirko
37. Zadruga lepoglavske čipke

38. Zajednica športskih udruga grada Lepoglave
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Udruga agro-turistički klaster „Lepoglava“ osnovana je radi razvoja ru-
ralnog turizma i poljoprivrede ujedinjavanjem turističke i poljoprivredne 
ponude gospodarskih subjekata na širem gradskom području. Svojim čla-
novima pruža pomoć pri predstavljanju na tržištu te potiče međusobnu 
suradnju, kao i suradnju s ostalim subjektima na području Lepoglave, Hr-
vatske, ali i Europe s kojima ih veže zajednički interes. ATK „Lepoglava“ nas-
toji zajedničkim nastupom svojih članova na tržištu ojačati njihov položaj 
i ostvariti zajednički uspjeh. Od 2014. godine bavi se i uzgojem buča te 
izradom kvalitetnog crnog bučinog ulja.

Agro-tourist cluster “Lepoglava” was founded with the purpose of rural 
tourism and agriculture development through the unification of tourist 
and agricultural offer of business entities in the wider city area. The clus-
ter offers help to its members in their representation in the market. It 
encourages mutual cooperation, as well as cooperation with other entities 
in the city of Lepoglava, in Croatia, but also in Europe, with which it shares 
interests. ATK “Lepoglava” endeavours to fortify the position of its mem-
bers and achieve mutual success by joint entrance of its members into the 
market. Since 2014, the cluster is engaged in cultivation of pumpkin and 
producing quality pumpkin seed oil.
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Auto   luster 
   roatia

AutoCluster Croatia

Branko Mihalić 
klaster menadžer / Cluster Manager
Avenija Većeslava Holjevca 20, HR-10020 Zagreb
Tel.: +385 1 7778960
Mob.: +385 98 534444
E-mail: ac-croatia@autocluster.hr
www.autocluster.hr

Popis članica u klasteru/ Members (i broj zaposlenih): 

1.  Almos d.o.o., Kutina - 180
2.  AVL-AST d.o.o., Zagreb - 140
3.  Div d.o.o. tvornica vijaka, Samobor - 244
4.  Eloda d.o.o., Zagreb - 45
5.  Lipik glas d.o.o., Lipik - 220
6.  Munja d.d., Zagreb - 40
7.  Brodarski institut d.o.o., Zagreb - 166
8.  Fakultet strojarstva i brodogradnje, Zagreb - 420
9.  Fakultet elektrotehnike i računarstva, Zagreb - 440
10. Dok-ing d.o.o., Zagreb - 150
11. Rimac automobili d.o.o., Sveta Nedelja - 160
12. Mu Ros d.o.o., Sveta Nedelja - 4
13. Auto Gaz d.o.o., Zagreb - 2
14. CadCam-design centar d.o.o., Zagreb - 40
15. CAT Logistika Tereti d.o.o., Karlovac - 15
16. Eag centar d.o.o., Zagreb - 12
17. Filikon d.o.o., Zagreb - 5
18. Flammifer d.o.o., Ozalj - 60
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19. Galvanotehnika zajednički obrt, Vrbovec - 12
20. Hittner d.o.o., Bjelovar - 75
21. Kaplast d.d., Vojnić - 67
22. Liktin obrt, Preseka - 9
23. Maziva-Zagreb d.o.o., Zagreb - 322
24. Micron zajednička alatničarska radionica, Zagreb - 5
25. Petrakom d.o.o., Zagreb - 12
26. Prvomajska Ras d.o.o., Vukovina - 10
27. Strijelac d.o.o., Karlovac - 8
28. Tehnometal Kovinotokarski obrt, Vrbovec - 19
29. Ventilator-TVUS d.o.o., Marija Bistrica - 46
30. AB Montaža d.o.o., Karlovac - 81
31. Aurora Promet d.o.o., Čazma - 5
32. AZ Crobus d.o.o., Sesvete - 24
33. Beović d.o.o., Šenkovec - 2
34. Brodogradnja, strojarstvo, inženjering d.o.o., Zadar - 10
35. Eko-Energo Klaster d.o.o., Zagreb - 2
36. Formel d.o.o., Strmec Samoborski - 4
37. Hidraulika Kurelja d.o.o., Donja Stubica - 87
38. Industrijski Park Nova Gradiška d.o.o., Nova Gradiška - 4
39. Končar - Alati d.d., Zagreb - 108
40. Kordun - Alati d.o.o., Karlovac - 77
41. Metal – Dobrica, Rakovec - 4
42. MG Rijeka d.o.o., Rijeka - 44
43. Monaris d.o.o., Gornja Stubica - 89
44. Multinorm d.o.o., Cerna - 22
45. Nexus d.o.o., Cerna - 119
46. Paulana d.d., Zagreb - 4
47. Rasco d.o.o., Kalinovac - 107
48. Selk d.d., Kutina - 1.078
49. Siga International d.o.o., Sveta Nedelja - 12
50. Spiroflex d.o.o., Ruščica, Sl. Brod - 13
51. Stražaplastika d.d., Hum na Sutli - 201
52. Tival d.o.o., Križ -10
53. WTM d.o.o., Klinča Sela - 18
54. Ziegler d.o.o., Zagreb - 66
55. ZM-Metal d.o.o., Hercegovac - 38
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AutoCluster Croatia, udruga dobavljača automobilske industrije, okuplja 
veći broj članica i predstavlja prvu stručnu adresu u području automo-
bilske struke u Hrvatskoj. Utemeljen 2006., okuplja preko 50 članica (od 
čega 5 fakulteta / znanstvenih institucija) koje ukupno zapošljavaju preko 
5.000 radnika te većinu prometa ostvaruje u izvozu (80 – 90 % na europs-
ko tržište). Glavna su izvozna tržišta: Njemačka, Austrija, Italija, Francus-
ka, Velika Britanija, Slovačka itd. Neki od kupaca jesu: Aston Martin, BMW, 
Bentley, Ferrari, Ford, Mercedes, Opel, Porsche, PSA grupa, Renault, Volk-
swagen grupa itd. 
Članice AC Croatia specijalizirane su u proizvodnji, inženjeringu i uslugama 
razvoja za potrebe automobilske industrije. Uz proizvodne kompanije, 
cluster uključuje i centre znanja (fakultete, institute), kao i tvrtke koje se 
prioritetno bave uslugama  istraživanja i razvoja, projektiranja i konstruiranja 
te općenito proizvodima i uslugama visoke dodane vrijednosti. Našim 
znanjem, vještinom i tradicijom stvaramo kvalitetne proizvode i napredna 
rješenja po konkurentnoj cijeni, osiguravajući klijentima najbolju vrijednost 
za uloženi novac. 
Uz serijsku proizvodnju, cluster je također specijaliziran i u razvoju i proiz-
vodnji maloserijskih proizvoda, alata, prototipova, hibridnih i električnih 
vozila, maloserijskih proizvoda i sl.
Glavna uloga klastera

• centar kompetencije, komunikacije i kooperacije u okviru hrvatske  au-
tomobilske industrije
• povezivanje, promocija i zastupanje specifičnih poslovnih i profesional-
nih interesa svojih članova
• poticanje inovativnosti i konkurentnosti
• lobiranje na državnoj i međunarodnoj razini 
• zajednički nastup članica klastera u razvojnim EU programima i prema 
EU fondovima 
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AutoCluster Croatia, Association of Automotive Industry Suppliers, bring-
ing together a number of members and representing the first profession-
al address within the automotive branch in Croatia. Established in 2006, 
it gathers over 50 members (thereof 5 faculties / scientific institutions) 
that employ more than 5,000 workers and achieve bulk of turnover in ex-
port (80 - 90% on European market). Major export markets are: Germany, 
Austria, Italy, France, Great Britain, Slovakia, etc. Some of the customers 
are: Aston Martin, BMW, Bentley, Ferrari, Ford, Mercedes, Opel, Porsche, 
PSA Group, Renault, Volkswagen Group etc .
AC Croatia members are specialized in manufacturing, engineering and 
RTD performing for automotive industry. Along with manufacturing com-
panies, cluster comprises of academia (universities, institutes) as well as 
companies active primarily in the field of research & development, design 
& engineering and generally high added value products & services. Due 
to our knowledge, skills and tradition we are capable to create high quali-
ty products and advanced solutions at a competitive price, providing our 
customers the best value for money.
Along with the serial production, the cluster is also specialized in develop-
ment and manufacturing of low-series products, tools, prototypes, hybrid 
and e-vehicles, special products and alike.
Clusters’ main role: 

• center of competence, communication and cooperation within the 
Croatian Automotive Industry
• integrating, promoting and representing specific business and profes-
sional interests of its members
• fostering innovativeness and competitiveness
• lobbying at the national and international level
• supporting joint participation in the EU development  programs and 
EU funding 
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Bio Q klaster

Željko Petrovečki, predsjednik 
Crnčićeva 34, HR-10000 Zagreb 
Mob.: +385 99 3542-222
E-mail: cluster@bio-q.hr 
www.Bio-Q.hr

Popis članica u klasteru / Members:

1.   Institut za međunarodne odnose
2.   Hrvatski centar čistije proizvodnje
3.   Zagorska razvojna agencija
4.   Institut za turizam
5.   Adria Norma d.o.o.
6.   Klaster Korijeni ruralnog turizma VPŽ, Slatina
7.   Klaster Hrvatski interijeri ekološki namještaj d.o.o.
8.   BioQ turizam
9.   Odvjetnički ured Denis Matić
10. Eco Positiva d.o.o.
11. OPG Repro Eko
12. Vinogradarstvo-vinarstvo Volarić
13. Tur. selj. gosp. „Šimanović“
14. Selj. Domaćinstvo „Podžumberak“
15. Izletište „Ladanjski raj“
16. Seosko domaćinstvo „Matezović“
17. Villa Magdalena
18. Presečki grupa d.o.o.
19. Vinarija vinski vrh
20. Majsecov mlin
21. Stara Vodenica
22. PZ Ergela Višnjica
23. Vugos d.o.o.
24. Lovranske vile d.o.o.
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25. OPG Veselić Goran
26. Citra d.o.o.
27. OPG Ipša Andrea
28. Turist. Gosp. Merica Brkanović
29. Obrt za Ugost. „Stara preša“
30. Melisa eko-poljoprivredni obrt
31. Pustara Višnjica d.o.o.
32. Natko Vlahović
33. Biotechnicon d.o.o.
34. Filikon d.o.o.
35. Iturus sum d.o.o

Klaster od 2009. godine sudjeluje na natječaju EU CIP Eco Innovation, a 
ove smo godine i koordinator projekta TISCOM, zajedno s VIABONO.de. 
Bavimo se razvojem eko-turističkog modela, a za predstojeći natječaj u 
sklopu CIP-a Intel- ligent Energy Europe tražimo partnere iz hotelskog sek-
tora regije i šire istočne Europe.

Since 2009 the Cluster has been participating in the EU CIP Eco Innovation 
con- test. This year we are the TISCO Project Coordinator, along with VIA-
BONO.de. We are engaged in the development of the eco-tourism model 
and are looking for partners from the hotel sector and the wider regions 
of Eastern Europe for the upcoming competition within the CIP Intelligent 
Energy Europe.
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Drvni klaster sjeverozapadne Hrvatske

P. Preradovića 17, HR-42000 Varaždin 
Tel.: +385 (0)42  405-405
Fax: +385 (0)42 405-401
E-mail: gkvz@hgk.hr

Popis članica u klasteru/ Members:

1.   DI Spačva d.d., Vinkovci
2.   Šišarka d.o.o.
3.   Interijer-Drvopaneli d.o.o., Andrijaševci
4.   Šiška d.o.o., Štitar
5.   Alpi Aviation d.o.o., Štitar
6.   Ura d.o.o., Vinkovci
7.   Furnir Otok d.o.o., Otok
8.   Mladik Vrbanja
9.   Efektiv d.o.o., Vinkovci
10. Lignum Produkt d.o.o., Vukovar
11. Pilana Grab, Strošinci
12. Zelac obrt, Vinkovci
13. Stolarska radionica Jakob Ivkić-Baja, Strošinci
14. Stolarija Špurga, Županja
15. PA-OR obrt, Mirkovci
16. Carpinus d.o.o., Drenovci
17. Rastovo obrt, Drenovci
18. Dom Parket d.o.o., Gunja
19. Hrast d.o.o., Agencija za razvoj Vukovarsko-srijemske županije
20. Drvodjelska tehnička škola Vinkovci
21. Savjetodavno-upravljački obrt Veselčić, Vinkovci
22. Vukovarsko-srijemska županija, Vukovar KLASTER
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Članice klastera najviše se bave proizvodnjom piljene građe (hrast, jasen, 
grab), elemenata za polufinalnu i finalnu industriju, podnim oblogama 
(seljački pod, klasični i lam parket, lamel parket), proizvodnjom građevne 
stolarije, proizvodnjom rezanog furnira, proizvodnjom piljenog furnira 
(gornji sloj za gotovi parket), korpusnog namještaja (uredski, kuhinje), 
opreme objekata, drvenog vrtnog namještaja, drvenih kuća, drvne i 
sportske galanterije, drvnih peleta, proizvodnjom drvenih dijelova za 
ultralake sportske avione i njihovom montažom. Proizvodnjom elemenata 
za podnice ležajeva i proizvodnjom podnica za isto te ostale vrste 
namještaja. Moguća suradnja: zajednički nastup radi objedinjavanja po- 
nude na poznatim i novim tržištima, marketing, brendiranje, kooperacija, 
razmjena znanja i iskustava te stjecanje novih znanja itd.

Wood Cluster of Northwest Croatia gathers the most important repre-
sentatives in the wood processing industry from the region of Northwest 
Croatia. The main cluster activities are focused on the following areas: 
marketing, education, certification of the processes and products, inter-
nationalisation and R & D activities/projects in order to increase the com-
petitiveness of entrepreneurs and the region’s industry. The cluster offers 
a wide range of products, including: timber and elements for the produc-
tion of flooring and furniture, parquets, solid wood doors and windows, as 
well as other kinds of furniture. Cluster development projects are related 
to the introduction of environmental principles in the production and dis-
tribution, as well as interior furnishings/contract sector.
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Drvni klaster SLAVONSKI HRAST

dr. sc. Ivan Ambroš
klaster menadžer / Cluster Manager
SLAVONIAN OAK wood cluster
Antuna Akšamovića 31, 32100 Vinkovci
Tel.: +385 (0)32 300 581
Fax: +385 (0)32 339 997
E-mail: drvni-klaster@slavonski-hrast.com
www.slavonski-hrast.com
Facebook.com/SlavonskiHrast
Twitter.com/SlavonskiHrast
Linkedin.com/company/slavonian-oak-wood-cluster
Youtube SLAVONSKI HRAST

33 člana, 1250 zaposlenih u drvoprerađivačkim tvrtkama

Popis članica u klasteru/ Members:

Drvoprerađivači 

1.  Spačva d.d. 
2.  Interijer Drvopaneli d.o.o. 
3.  Furnir Otok d.o.o. 
4.  Šišarka d.o.o. 
5.  Šiška d.o.o.
6.  Malagić d.o.o. 
7.  Desićevo d.o.o. 
8.  Frankoprom j.d.o.o. 
9.  Ura d.o.o. 
10. Alpi Aviation d.o.o. 
11. Efektiv 
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12. Akord d.o.o. 
13. Carpinus d.o.o. 
14. Obrt ZE-LAC 
15. Obrt Pilana Grab 
16. Lignum Produkt d.o.o. 
17. Obrt Stolarija Špurga 
18. Obrt Stolarska Radionica Jakob Ivkić – Baja 
19. Obrt PA-OR 
20. DOM-Parket d.o.o. 
21. Obrt Rastovo 
22. SUO Veselčić 
23. Špoljarec d.o.o. 
 
Institucije: 
24. Vukovarsko-Srijemska Županija 
25. Šumarski fakultet Sveučilišta u Zagrebu 
26. Hrvatski šumarski institut 
27. Drvodjelska tehnička škola Vinkovci 
28. Agencija za razvoj HRAST d.o.o. 
29. Otočka razvojna agencija 
30. Grad Vinkovci 
31. Grad Otok 
32. Općina Andrijaševci 
33. Općina Privlaka
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Drvni klaster SLAVONSKI HRAST je pod imenom Drvni klaster Vuko-
varsko-srijemske županije osnovan 2010. godine u Vinkovcima. Na po-
dručju Spačvanskog bazena - najveće šume hrasta u Europi, okuplja 33 
člana, među kojima su obrazovne i znanstvene institucije, poduzetničke 
potporne institucije, jedinice regionalne i lokalne samouprave i drvopre-
rađivačke tvrtke s 1250 zaposlenih.
 
Održivi razvoj, zaštita okoliša i povećanje konkurentnosti šumarstva i 
drvne industrije učinkovitim korištenjem vrijedne sirovine slavonskog 
hrasta i ostalih vrsta drva naša je misija. Područje moguće suradnje su 
projekti istraživanja, razvoja i inovacija i razvoj novih proizvoda.
 
Wood Cluster SLAVONIAN OAK was established in Vinkovci in 2010 as 
Wood Cluster of Vukovar-Srijem County. In the area of biggest oak for-
est in Europe (Spačva basin) it has 33 members from education, scientific, 
business supporting institutions, regional and local government units and 
wood processing companies with 1250 employees.
 
Sustainable development, environment protection and competitiveness 
rising of forestry and wood industry with sustainable and efficient use of 
valuable raw wood material of slavonian oak and other types of wood. 
Areas of possible cooperation are RDI projects and new products develop- 
ment.
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EUVITA - klaster za razvoj i program zdrave prehrane i 
prirodne medicine, Varaždin

Zvonimir Novak, 
klaster menadžer / Cluster Manager
Petra Preradovića 17/II , HR - 42000 Varaždin 
Tel.: +385 (0)042 405-405  
Mob.: +385 (0)95 1111 715 
Fax: +385 (0)42 811-126
E-mail: novak@euvitacluster.com, 
              zen@intercoop-eu.com 
www.euvitacluster.com
www.euvita-cluster.hr

Popis članica u klasteru/ Members:

1.   Obrazovna grupa Zrinski (Institut za razvoj i inovacije), Zagreb
2.   Visoko gospodarsko učilište u Križevcima 
3.   HGK Županijska komora Varaždin 
4.   Biotecnicon poduzetnički centar d.o.o, Zagreb
5.   VelebitAgro d.o.o., Zagreb
6.   Pustara Višnjica d.o.o. 
7.   PZ Ergela Višnjica 
8.   Ugostiteljstvo d.o.o., Višnjica  
9.   Agroturizam, OPG Marinka Požgaj, Veliki Bukovec  
10. Damas d.o.o., Novi Marof
11. Agroaltera d.o.o., Ludbreg
12. Agrocentar, Lupres d.o.o., Bartolovečki Trnovec
13. PZ Mali Bukovec 
14. OPG Balog Krunoslav, Donji Kraljevec
15. Herega Obrt za klesarstvo, Ludbreg
16. OPG Zdenka Horvatić, Cvetkovec, Koprivnica
17. Zvonimir Novak, Ludbreg
18. Želimir Bušić, Daruvar
19. Obrt Almahor, Ludbreg
20. Api-plast d.o.o., Varaždin
21. OPG Roland Balog, EKO-Breg, Varaždin
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Ključne riječi: regionalni i ruralni razvoj, razvoj poduzetništva i inova- 
cijski procesi, ruralni turizam, program zdrave prehrane, program prirodne 
medicine, konvencionalna i eko(bio) prerada voća povrća i ljekovitog bilja, 
istraživanje i organizacija nastupa na tržištu, zeleno poduzetništvo, ino-
vacijski menadžment i izvoz,internacionalna kooperacija i EU Projekti

Keywords: regional and rural development, development of entrepre-
neurship and innovation processes, rural tourism, health food program, 
a program of natural medicine, conventional and ecological (bio) fruit veg-
etables and herbs, research and organization in the market, green entre-
preneurship, innovation management and export, international coopera-
tion and EU Projects
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Klaster EUVITA ima specifičnu organizaciju stvaranja nove vrijednosti, od 
edukacije i istraživanja tržišta do marketinga , organizacije i internaciona-
lne kooperacije  te zajedničkog razvoja novih proizvoda/usluga i projekata. 
Zbog širine i raznovrsnosti djelatnosti i programskih ciljeva za pojedine 
programske cjeline odnosno djelatnosti određeni su vodeći članovi EUVITE 
koji svojim resursima mogu biti optimalni nositelji zajedničkih programa 
odnosno projekata. Vodeći članovi u okviru Programskih ciljeva EUVITE 
organiziraju kooperaciju na temelju odgovarajućih sporazuma-ugovora s 
ostalim članovima i drugim partnerima.

Područje moguće suradnje: projekti ruralnog razvoja, cjelovito obrazovan-
je za poduzetništvo formalno i neformalno, cjeloviti lanac vrijednosti proiz-
vodnje i prerada hrane,edukacija u cjelovitom lancu ekološke proizvodn-
je, nadzor i certificiranje, marketing i istraživanje i razvoj zajednički razvoj 
novih proizvoda posebnih nutricionističkih svojstava, dopune prehrani i 
prirodna kozmetike, proizvodana bazi meda, izvoz i nova tržišta, ekoproiz-
vodnja i prerada kroz međunarodnu  kooperaciju, kao i razvojem partner-
stva također i u ruralnom turizmu te proizvodnji zelene energije, partner-
stvo u EU projektima-istraživanje i priprema, međunarodna kooperacija

The area of possible cooperation: rural development projects, a complete 
education for entrepreneurship formally and informally, complete value 
chain of production and food processing, education in the complete chain 
of organic production, control and certification Regional and rural de-
velopment: healthy nutrition programme, natural medicine programme, 
environmental (bio)processing of fruit, vegetables and herbs,  green en-
terprise, innovation management and export, production, processing, 
marketing of vegetables, fruit, herbs, seeds production and joint devel-
opment of new products, particularly nutritional properties, food supple-
ments and natural cosmetic products, honey program, export and new 
markets,  environmental production and processing with international co-
operation and partnership, also in rural tourism, and production of green 
energy, partnership in eu projects, research and preparation, internation-
al cooperation
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GROZD PLAVAC MALI d.o.o.

Velimir Bohač
klaster menadžer / Cluster Manager
Augusta Šenoe 22, HR-10000 Zagreb 
Tel.:/Fax: +385 (0)1 6190-923, 
Mob.: +385 (0)99 4839-657
E-mail: velimir.bohac@zg.t-com.hr 
www.grozd-plavacmali.hr

Popis članica u klasteru / Members:

1.   Grozd Plavac mali d.o.o., Zagreb „VODITELJ KLASTERA“
2.   Pozvek d.o.o., Nedelišće
3.   Dingač - Export d.o.o., Pijavično - Pelješac
4.   Dubrovački podrumi d.d., Gruda
5.   Letina inox d.o.o., Čakovec
6.   Udruga Plavac mali, Zagreb
7.   Poljoprivredna zadruga Potomje, Orebić - Pelješac
8.   Poljoprivredna zadruga Svirče, Svirče - otok Hvar
9.   Poljoprivredno gospodarstvo Mato Antunović, Oskorušno - Pelješac
10. Postir d.o.o., Potomje, Pelješac
11. Unex grupa d.o.o., Zagreb
12. Vina Miličić d.o.o., Potomje - Pelješac
13. Grgić vina d.o.o., Trstenik- Pelješac
14. Obrt za masl. i vinog. Kuća sretnog čovjeka Nikša Mimica, Omiš
15. Zlatan otok d.o.o., Sveta Nedelja - otok Hvar
16. Bastijana d.o.o., Jelsa - otok Hvar
17. Vinogradi i vinarija Crvik d.o.o., Čilipi
18. Horvat univerzal d.o.o., Varaždin
19. Metali Muć d.o.o., Muć Donji
20. Dabić d.o.o., Zagreb
21. Etigraf d.o.o., Zagreb
22. Agronomski fakultet Sveučilišta u Zagrebu
23. Kemijsko-tehnološki fakultet Sveučilišta u Splitu
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Grozd Plavac mali iz Zagreba osnovan je 2007. godine s ciljem povezivanja 
vinogradara, proizvođača vina s proizvođačima komplementarnih djelat-
nosti. Danas broji 23 člana (tri s otoka Hvara, šest s poluotoka Pelješca, 
po jedan iz Omiša, Gruda i Čilipa, dva proizvođača bačvi (drvo/inoks), po 
jedan proizvođač etiketa, vinogradarskih stupova, zaštitnih kapica, vino-
gradarske opreme, dvije marketinške tvrtke, dva fakulteta i jedna udruga).

Zajednički je cilj povećati površine pod nasadima plavca malog, autohtone 
sorte vinove loze, marketinškim aktivnostima unaprijediti njegovu promo-
ciju te raditi na stručnom usavršavanju proizvodnje i na unapređenju teh-
nologije.

Grozd Plavac Mali, Zagreb, was established in 2007 with the goal of con-
nect- ing wine growers and wine producers with other complementary 
producers. It consists of 23 members (3 from the island of Hvar, 6 from 
the Pelješac peninsula and 1 from the cities of Omiš, Grude and Ćilipi each, 
2 producers of barrels (inox/wood), 1 producer of labels, 1 of decorative 
caps, 1 of vineyard posts and 1 of viticulture equipment, 1 publishing 
house in charge of wine promotion and sale, 1 marketing company, 2 uni-
versities and 1 NPO).

Their common agenda is to increase the area on which Plavac mali (an 
indig- enous Croatian sort of wine/grape) grows, to improve its promotion 
through marketing activities, to work on the professional advancement of 
production, and to work on the progress of production technology and 
processing of Plavac mali grapes.
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Hrvatski interijeri d.o.o.

Tatjana Kos 
klaster menadžer / Cluster Manager
predsjednica Uprave 
Pleška 45, HR-10410 Velika Gorica
Tel.: +385 (0)1 6265 262
Mob: +385 (0)91 557 9723
E-mail: hrvatski.interijeri@gmail.com
www.hrvatski-interijeri.com

Hrvatski interijeri, udruženje hrvatskih proizvođača namještaja, aktivno 
rade na promociji domaćih proizvođača namještaja i dizajnera kroz sli-
jedeće aktivnosti:

• Nastupi na domaćim i inozemnim sajmovima i izložbama
• Održavanje konferencija s ciljem približavanja ciljanim skupinama kupaca
• Učlanjenje u europska i svjetska udruženja i razmjenu iskustava
• Pomoć pri razvoju novih proizvoda
• Zajednički nastup prema institucijama 
• Održavanje edukacija s aktualnim temama za proizvođače namještaja
• Organizacija posjete sektorskim sajmovima
• Sudjelovanje u EU projektima za povlačenje sredstava
• Izrada i provođenje koncepta „Hrvatske kuće namještaja“

Članice Hrvatskih interijera, njih pedesetak, mahom su renomirani 
proizvođači namještaja i opreme za unutrašnje uređenje, ali i arhitekti, 
projektanti i dizajneri koji zajedno sa proizvođačima nude uslugu „Ključ u 
ruke“ na domaćem i inozemnim tržištima.
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HRVATSKI KLASTER   BRODOGRADNJE

Gordan Krpanec 
klaster menadžer / Cluster Manager
Mlinarska cesta 14, HR-10000 Zagreb 
Tel.: +385 91 4646 476
E-mail: gordan.krpanec@vip.hr

Popis članica u klasteru / Members:

1.  Atm d.o.o., Zagreb
2.  Beović d.o.o., Šenkovec
3.  Brodoobnova d.o.o., Sisak
4.  Emd - elektomehanika-brodska oprema, Matulji
5.  Fakultet strojarstva i brodogradnje, Zagreb
6.  Lior-montaža d.o.o., Slavonski brod
7.  Probrod  d.o.o., Sisak
8.  Te-marine d.o.o., Zagreb
9.  Bross tehnika d.o.o., Viškovo

Hrvatski klaster brodogradnje osnovan je 2006. godine s ciljem upućiva- 
nja na važnost riječnih plovnih putova, riječnog brodarstva i brodo- 
gradnje u Hrvatskoj. Članice Hrvatskog klastera brodogradnje u mogućno-
sti su pružiti usluge projektiranja i izvođenja različitih plovila namijenjenih 
unutrašnjoj plovidbi: patrolnih i interventnih čamaca, čistača plovnih puto-
va (refulera), izletničkih čamaca, teglenica, samohodnih brodova i skela. Ta-
kođer, članice klastera u mogućnosti su pružiti kompletnu uslugu remon-
ta svih vrsta plovila u skladu s odredbama Hrvatskog registra brodova. 
Međusobnim umrežavanjem Klastera brodogradnje Splitsko-dalmatinske 
županije, Klastera gradnje cijevnih sustava i Hrvatskog klastera brodograd-
nje nastala je platforma kojoj su ciljevi horizontalno i vertikalno povezivan-
je klastera s brodograđevnim predznakom s ciljem uspješnijeg rješavanja 
brodograđevne problematike; jednoobrazno i kontinuirano podizanje teh-
nološke osnovice brodogradnje; veći interdisciplinarni udio znanstvenih 
ustanova i instituta i struke općenito u donošenju odluka; maksimalan 
udio domaćeg proizvoda; zajedničko iznalaženje i primjena novih inova-
tivnih materijala i tehnologija.



28

The Croatian Shipbuilding Cluster was established in 2006 for the pur-
pose of drawing attention to the importance of river waterways, river ship-
building and shipbuilding in Croatia in general. The members of the Croa-
tian Shipbuilding Cluster are capable of offering the services of designing 
and making various vessels for inland sailing: patrol and intervention ships, 
suction and cutter dredgers, excursion boats, barges, self- propelled ships 
and river ferry boats. Members of the Cluster are also able to provide a 
complete service of repairing all kinds of vessels in accordance with the 
regulations of the Croatian Register of Shipping. By mutual networking of 
the Shipbuilding Cluster of the Split-Dalmatia County, the Cluster of Pipe 
System Building and the Croatian Shipbuilding Cluster, a platform with 
the following objectives has been established: Horizontal and vertical 
networking of shipbuilding clusters for the purpose of more successful 
dealing with shipbuilding problems Uniform and continual raising of the 
technological basis of shipbuilding Greater interdisciplinary involvement of 
scientific institutions and institutes, as well as experts in general, in making 
decisions Maximal presence of the domestic products Joint development 
and application of new innovative materials and technologies.
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Klaster Inteligentna energija d.o.o.

Mladen Perkov, dipl. ing. el., MBA
klaster menadžer / Cluster Manager
Oreškovićeva 8J, HR-10010 Zagreb
Tel: +385 1 617 0022  
Mob: +385 98 346 959
www.inteligentnaenergija.hr 
E-mail: mladen.perkov@inteligentnaenergija.hr

Popis članica u klasteru/ Members:
 

1.   Altpro d.o.o., Zagreb

2.   Brkić Izumi d.o.o., Sveta Nedjelja

3.   Centar za transfer tehnologije d.o.o., Zagreb

4.   Centrometal d.o.o., Macinec

5.   Corellia savjetovanje j.d.o.o., Stupnik

6.   Cromatec d.o.o., Samobor

7.   Ćurin nautika j.d.o.o., Split

8.   Čulić Elektro Centar d.o.o., Solin

9.   Deltaprojekt j.d.o.o., Zagreb

10. Dok-ing d.o.o., Zagreb

11. Eko-Lux d.o.o., Zagreb

12. El-Ur d.o.o., Zagreb

13. Energovizija d.d., Zagreb

14. Energy Plus d.o.o., Ludbreg

15. Fakultet elektrotehnike, strojarstva i brodogradnje, Split

16. Fakultet za menadžment u turizmu i ugostiteljstvu, Opatija

17. Fin projekt d.o.o., Sisak

18. Helb d.o.o., Dugo Selo

19. Horvatić d.o.o., Bregana
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20. Hrvatski savez za zelenu gradnju, Zagreb

21. Intra Lighting d.o.o., Čazma

22. Itel d.o.o., Split

23. J&J d.o.o. Dom-Projekt d.o.o., Dugo Selo

24. Lega d.o.o., Zagreb

25. Mareton d.o.o., Zagreb

26. Markoja d.o.o., Zagreb

27. MLC Electronic d.o.o., Lučko

28. Mobility Informacijske Tehnologije d.o.o., Novaki

29. Montech d.o.o., Krško

30. Palma Azije d.o.o., Zagreb

31. Pjer d.o.o., Zagreb

32. Pozitron d.o.o., Zagreb

33. Pro Integris d.o.o., Split

34. Projektni Biro Split d.o.o., Split

35. Prospectus d.o.o., Zagreb

36. Razvojna Agencija Zagreb – TPZ d.o.o., Zagreb

37. Reden d.o.o., Kršan

38. Regionalna energetska agencija sjeverozapadne Hrvatske, Zagreb

39. Riteh d.o.o., Rijeka

40. Rudan d.o.o., Žminj

41. Solar Projekt d.o.o., Split

42. Solvis d.o.o., Varaždin

43. Telektra d.o.o., Zagreb

44. Veski d.o.o., Zagreb

45. Vodolim, Donja Stubica

46. Wawa d.o.o., Samobor

47. Zelena energetska zadruga, Zagreb
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Klaster Inteligentna energija je poslovna mreža koja okuplja male i srednje 
tvrtke, znanstvene institucije, stručnjake i nevladine udruge s ciljem jačan-
ja domaće industrije obnovljivih izvora energije i energetske učinkovitosti. 
Misija nam je otvaranje novih zelenih radnih mjesta proizvodnjom rješenja 
i sustava te isporukom i kontinuiranom brigom o instaliranim objektima i 
tehnologiji. Usmjereni smo na zelene tehnologije energetskog sektora koje 
se mogu proizvesti na domaćem tržištu, u području malih hidroelektrana, 
sunčeve energije (fotonaponski i sunčevi toplinski sustavi), biomase i ener-
getske efikasnosti, koje imaju visok potencijal zapošljavanja.

Svojim djelovanjem pridonosimo gospodarskom i ekonomskom razvoju, 
gradnji novih energetskih izvora, povećanoj sigurnosti opskrbe energijom 
te povoljnijem utjecaju na okoliš uz smanjenje emisija stakleničkih plinova.

The “Inteligentna energija” Cluster is an SME, science institutions, experts 
and NGO business network that aims to contribute to the strengthening 
of RES indus- try and energy efficiency. The role and goal of the “Inteligent-
na energija” cluster is to open new green jobs through the production of 
overall solutions and systems, and to deliver continuous maintenance of 
installed objects and technology. We are oriented towards green technol-
ogies of the local energy sector in the field of small hydropower plants, 
solar energy, biomass and energy efficiency, which have high employment 
potential.

With all those acitivities, the cluster will produce solutions and systems 
which ensure economic growth, as well as energy savings in communities, 
while taking care of the environment.
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Klaster metalne industrije 
sjeverozapadne Hrvatske

Tomislav Cvetko, predsjednik
P. Preradovića 17, HR-42000 Varaždin 
Tel.: +385 (0)42 405-405
Fax: +385 (0)42 405-450
E-mail: tcvetko@oprema.com

Popis članica u klasteru / Members:

1.   MIV d.d., Varaždin
2.   Oprema d.d., Ludbreg
3.   Fripol d.o.o., Ljubešćica
4.   Hydromat-Inženjering  d.o.o., Horvatsko
5.   Zrinski tehnologija d.o.o., Trnovec  Bartolovečki
6.   Energy Plus d.o.o., Ludbreg
7.   ITAS-Prvomajska d.d., Ivanec
8.   Oprema-Intercom d.o.o., Trnovec Bartolovečki
9.   Veleučilište u Varaždinu
10. Županijska komora Varaždin HGK



33

Klaster je osnovan 2006. godine i djeluje kao udruga s ciljem promica- 
nja, razvoja i unapređivanja metalne industrije sjeverozapadne Hrvatske. 
Tvrtke članice klastera bave se proizvodnjom strojeva i uređaja te njihovih 
dijelova, koje u pretežitom dijelu izvoze. U svom poslovanju koriste su-
vremene metode proizvodnje te posjeduju potrebne certifikate. Udruga 
je otvorena za uključivanje svih zainteresiranih u njezin rad, kao i za sve 
oblike suradnje.

The Cluster was founded in 2006 and operates as an organisation whose 
objectives are to promote, develop and improve the metal industry of 
northwestern Croatia. Cluster members produce machinery, appliances 
and parts, which are mainly exported. They use modern production meth-
ods and have all the nec- essary certificates. Cluster is open to new mem-
bers, as well as to any kind of cooperation.
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Klaster poljomehanizacije

mr. sc. Željko Erkapić, 
direktor / Managing Director
Agricultural Equipment Cluster  Ltd.
Trg Ljudevita Gaja 6, HR-31000 Osijek
Tel.: +385 (0)31 251 010
Fax: +385 (0)31 251 00
Mob.: +385 (0)91 4920 827
Skype: zeljko.erkapic
E-mail: zerkapic@klaster-poljomehanizacije.hr 
www.klaster-poljomehanizacije.hr
Facebook: Klaster poljomehanizacije

Popis članica u klasteru / Members:

1.  Eurometal d.o.o., vlasnik i sljednik brenda Standard MIO, Osijek
2.  OLT d.d., Osijek
3.  Hittner d.o.o., Bjelovar
4.  GRAMIP TPS d.o.o., Dubrava
5.  Hidraulika - Kutina d.d., Kutina
6.  POD d.o.o., Dežanovec
7.  Labinprogres TPS d.o.o., Labin
8.  Pecka d.o.o., Markovac Našićki

Tvrtke koje su potpisale Ugovor o trajnom konzorciju:
1.  OLT d.d., Osijek
2.  Solus d.o.o., Vladislavci
3.  Potens d.o.o., Cret Bizovački
4.  Same Deutz Fahr - Žetelice d.o.o., Županja
5.  “TANG” tvornica alata d.d., Nova Gradiška
6.  Hittner d.o.o., Bjelovar
7.  Elecrodus d.o.o., Osijek
8.  Agroservis proizvodnja d.o.o., Virovitica
9.  Tofrado d.o.o., Pleternica
10. POD d.o.o. - proizvodnja opruga, Dežanovac
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11. Gramip TPS d.o.o., Dubrava
12. B.M.V. - Metal d.o.o., Donji Miholjac
13. Stijeg d.o.o., Ludbreg
14. Leško d.o.o., Vratišinec
15. Strojarstvo Čalopek, Nedelišće
16. Čipčić d.o.o., Bjelovar
17. Metalac CO, Našice
18. Megametal, Nedelišće
19. Pecka d.o.o., Markovac Našički
20. Hidraulika d.d., Kutina
21. Labinprogres TPS d.o.o., Labin

Klaster poljoprivredne mehanizacije i njegove članice, međusobnim um-
režavanjem temeljem ekonomske logike svih proizvodnih resursa, odnos-
no racionalizacijom, specijalizacijom i inovacijama u proizvodnji, ostvaruju 
strateške ciljeve klastera i osiguravaju povećanje tržišne konkurentno-
sti. Uspjeh prodaje rezultat je prije svega odabira kvalitetnih i stručnih 
poslovnih partnera, predanog rada zaposlenika, jasne poslovne vizije, 
sposobnosti i mogućnosti ponude kvalitetnih i konkurentnih proizvoda i 
na taj način zadovolje potrebe i očekivanja kupaca. Klaster je utemeljen u 
travnju 2007. 
Članice klastera: proizvođači poljoprivredne mehanizacije, kombajna, 
traktora, male hobi i poljoprivredne mehanizacije, tvrtke koje se bave 
lijevanjem i strojnom obradom metala te znanstvene institucije.
Ključni proizvodi klastera: traktori za poljoprivredu i šumarstvo; priključni 
uređaji; plugovi, sijačice, tanjurače, drljače, sadilice, rasipači mineralnih 
gnojiva, prskalice, kultivatori; hobi i vikend program strojeva i uređaja pol-
jomehanizacije; različite vrste alata; različite vrste odljevaka i proizvodi 
strojne obrade metala.
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Strateški kupci: industrijsko-poljoprivredni kombinati; obiteljska poljop-
rivredna gospodarstva; kupci poljoprivredne mehanizacije iz segmenta 
vikend i hobi programa.
Klaster poljomehanizacije d.o.o. je 2011. godine na XV Nacionalnom sav-
jetovanju o gospodarstvu i poduzetništvu proglašen najboljim klasterom 
u RH, kao i 2015. godine kada je na XIX  Nacionalnom savjetovanju o gos-
podarstvu i poduzetništvu također proglašen najboljim klasterom u RH.
Klaster poljomehanizacije također je s uspjehom završio proces certifik-
acije za dobivanje „Bronze Label“ certifikata u EU projektu „Cluster Excel-
lence“. 

Agricultural Equipment Cluster (AEC) and its members achieve strategic 
cluster goals and ensure increasing market competitiveness by their mu-
tual interconnection based on economic logic of all production resources, 
such as rationalization, specialization and innovations. Key to successful 
sales is principally a result of combining quality, expert business partners, 
devoted employees, clear business vision, and competitive products and 
thus satisfies needs and expectations of AEC customers. Founded in April 
2007.
Cluster members: producers of agricultural mechanization, tractors, light 
hobby and agricultural; mechanization, companies in metal casting and 
machinery metal processing, academia.
Key Cluster Products: tractors for agriculture and forestry; drawbar cou-
pling devices: ploughs, seeding machines, fertilizer distributors, spraying 
machines, cultivators; hobby and weekend machines and agricultural 
equipment program; various tools; various castings and products in ma-
chinery metal processing.
Strategic Customers: industrial and agricultural combinates; family agri-
cultural estates/farms; buyers of agricultural mechanization and weekend 
and hobby equipment program.
After the award for the best cluster and the best cluster manager in 2011, 
Agricultural Equipment Cluster and its cluster manager were awarded as 
the best cluster and cluster manager in Croatia by the Croatian Govern-
ment and the Ministry of Entrepreneurship and Crafts at the XIX National 
Counselling on Economy and Entrepreneurship which was held from April 
16 -18, 2015 in Petrcane (Zadar), Croatia. The AEC also successfully com-
pleted the certification process for obtaining “Bronze Label” certification 
in the EU project “Cluster Management Excellence
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Klaster Slavonka

Toni Galović, dipl. iur.
klaster menadžer / Cluster Manager
Klaster proizvođača i prerađivača šljive 
Waldingerova 11, HR-31000 Osijek 
Tel./Fax: +385 (0)31 369-616
E-mail: upds.slavonka@os.t-com.hr 
www.upds-slavonka.hr

Popis članica u klasteru Slavonka / Members:

Jedanaest OPG-ova i to:
1.   OPG Biljan, Osijek, prerađevine od voća i prirodna domača pića
2.   OPG Galović Stjepan, Osijek, pekmez od šljiva i šljivovica
3.   OPG Kadić Đuro,Našice, šljive i jabuke, šušene šljive i jabuke
4.   Domaća radinost Novaković Damir, Josipovac, suveniri i ostali proiz-
vodi od kamena
5.   OPG Đurković Josip, Marjančaci, domaći sirevi i ostale prerađevine
6.   OPG Nenad Laitkam, Đakovo, kupinovo vino i prerađevine od kupina
7.   OPG Lukačević Ivan, Osijek, rukotvorine i suveniri
8.   OPG Vidaković, interijeri, suveniri, seoski turizam
9.   Domaća radinost Đuro Vlahović, Sl.Šamac, ručno izrađeni proizvodi 
od pletenih šiba
10. OPG Bagudić, Đakovo, prerađevine od voća i povrća, sušeni proizvodi, 
seoski turizam
11. OPG Šarčević Stanko, Bošnjaci, domaće rakije i ostale prerađevine od 
voća
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Pet udruga i to:
1.  UPDŠ Slavonka, Osijek
2.  Udruga Branitelja Hrvatske Slavonija Osijek, UBH Slavonija Osijek
3.  Udruga Rubina, Osijek, ručno izrađeni suveniri-zlatovez, edukacija
4.  Udruga voćar Đakovština iz Đakova
5.  Udruga voćara i vinogradara Našice iz Našica

Dva obrta i to:
1.  Obrt-Kulin, Bošnjaković Mato, Piškorevci, prerađevine od mesa
2.  T.U.O.ŠAŠ-PJ TAM-TAM, Rokovci, ručno izrađene igračke i proizvodi od 
drveta

Dvije zadruge i to:
1. Poljoprivredna zadruga Bajmak Topolje, Baranja, žitarice,šljive, sušeni 
proizvodi od šljiva
2. Braniteljska poljoprivredna zadruga Mirabella-plum Osijek - podizan-
je nasada, uzgoj, proizvodnja i prerada šljiva,jabuka i drugih voćnih vrsta

Četiri potporne institucije:
1.  Poljoprivredni institut, Osijek
2.  Poljoprivredni fakultet, Osijek
3.  Ekonomski Fakultet, Osijek
4.  Pučko otvoreno učilište, Osijek
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Cilj je udruživanja zajednički nadzor nad kvalitetom od stručno educiranih 
osoba, standardiziranje proizvoda i zajednički nastup na tržištu koncen-
triranjem proizvoda pojedinih članova. Posebni je cilj educiranje proiz-
vođača za pravilno vođenje tehnoloških procesa u suradnji s ustanovama 
ovlaštenima za obrazovanje odraslih. U postizanju ciljeva prioritet nam je 
suradnja sa znanstvenim i visokoškolskim ustanovama radi omogućivan-
ja prijavljivanja za istraživačke projekte u područjima koje zahtijeva daljnji 
razvoj proizvoda s ciljem dostizanja izvrsnosti kvalitete. Smatramo da je 
moguća suradnja sa srodnim klasterima, razvojnim agencijama, komor-
skim udruženjima i centrima izvrsnosti na našem i susjednim prostorima 
te pogotovo s poduzetničkim centrima, tehnološkim parkovima i drugim 
ustanovama koje daju potporu razvoju maloga poduzetništva.

Basic objective of the cluster is to gather manufacturers of products with 
national geographic origin, made of fruit and other raw agricultural mate-
rial, i.e. mainly products made of plums, such as dried plums, plum jam, 
plum compote and natural alcoholic drinks and beverages made by the 
distillation and manufacture of raw agricultural materials. The main goal 
of the cluster is the joint control of the quality of products, carried out by 
experts in the field, standardisation of products and joint market appear-
ance through concentration of products by cluster members. Through 
producer education, in cooperation with institutions for the education of 
adults, we try to achieve the correct management of technological pro-
cesses in the manufacturing of raw agricultural materials. In our attempt to 
achieve those goals, our priority is to cooperate with scientific institutions 
and universities in order to give them an opportunity to apply for research 
projects in areas that demand further development of products, so they 
could achieve excellence in quality. We believe it is possible to cooperate 
with similar clusters, development agencies, chambers of commerce and 
their associates, entrepreneurship centres, technological parks and other 
institutions which support the development of small enterprises in our 
country and the neighbouring countries.
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KLASTER KLG GRUPA

Ines Katić Križmančić 
klaster manager / Cluster Manager
Radnička cesta 55, HR-10000 Zagreb              
Tel.: +385 (1) 2014-615
Mob.: +385 (0)91 2294-964
Fax: +385 (1) 2014-617
E-mail: ines@klg-grupa.hr
www.klg-grupa.hr

Popis članica u klasteru / Members:

1. Galko d.o.o. - Tvrtka Galko osnovana je prije sedamnaest godina, sa 
željom da neke svoje ideje i rješenja ponudim kupcima koji žele kvalitetan, 
elegantan i dugotrajan proizvod. Osim što na tržište plasiramo kožne 
proizvode provjerene kvalitete i najfinijih materijala, u ponudu smo uvrstili 
i veliki izbor poslovnih poklona. 
2.  Led d.o.o. – Tvrtka Led je proizvođač obuće za najeminentnije svjetske 
brandove pod okriljem jake globalne grupacije Louis Vuitton. Svojom 
stručnošću i profesionalnošću pozicionirala je hrvatske proizvođače u sam 
svjetski vrh.
3.  Estere Culto d.o.o. – Tvrtka s višegodišnjim iskustvom u izradi visokok-
valitetne odjeće pod svojim brandom i partner renomiranim stranim bren-
dovima.
4.  Modira d.o.o. - Tvrtka u vlasništvu obitelji Balić, koja je na tržištu već 
dugi niz godina i specijalizirala se za izradu muških odijela. 
5. Domato d.o.o. – Tvrtka Domato LD, d.o.o. bavi se veleprodajom 
poslovnih darova te  pružanjem usluga savjetovanja i unapređenja prodaje 
implementacijom višegodišnjeg iskustva i stečenih znanja u prodaji i ko-
munikaciji sa tržištem. 
6.  Misteks obrt - specijaliziran za proizvodnju odjeće od pletenine. Radi za 
poznate strane brendove Colmar i Rabe.
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7.  Mirta kontrol d.o.o. -  Tvrtka se već drugu generaciju bavi ispitivanjem, 
vještačenjem i  certificiranjem repromaterijala i proizvoda. 
8.  TTF - Tekstilno-tehnološki fakultet preuzeo je ulogu razvojne insti-
tucije u području tekstilne i odjevne te kožarsko-prerađivačke industrije 
jer takva institucija u ovim granama industrije ne postoji. Zadaća mu je 
povezivanja s navedenim granama i doprinos njihovom razvoju.

Klaster KLG grupa osnovan je krajem 2010.g. Tema koja je povezala član-
ice Klastera je Poslovno odijevanja. Poslovno odijevanje kao koncept, ob-
jedinjuje proizvođače i stručnjake iz tekstilne i kožarske struke, koji su svo-
jim proizvodnim ili uslužnim programom, vezani uz elemente poslovnog 
odijevanja. Kultura poslovnog odijevanja važan je segment u unapređenju 
kvalitete usluge svake profesije. Stoga je primarni cilj našeg Klastera omo-
gućiti poslovnim ljudima personaliziran stila odijevanja. 

Cluster KLG group was established in 2010. Cluster KLG gruop join togeth-
er producers and experts from textile and leather industry and Textile uni-
versity in Zagreb. Business dress code is the common point connecting all 
the members of  Cluster KLG gruop. All the Cluster members find business 
dress code very importan for many professions. The primary goal of our 
Cluster enable businessmen personalized style of business outfit.

Ukupan broj zaposlenih koje 
objedinjuje Klaster KLG je 385.
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Međimurski IT klaster

Anđelko Vukoja
klaster menadžer / Cluster Manager
Bana Josipa Jelačića 22 c, HR-40000 Čakovec 
Mob.: +385 98 9392-179
E-mail: info@mit-cluster.hr 
www.mit-cluster.hr

Popis članica u klasteru / Members:

1.   Alias d.o.o.
2.   C Lab d.o.o.
3.   CE grupa d.o.o.
4.   Cimerman Software
5.   Entitas d.o.o.
6.   KG Media d.o.o.
7.   Qmini d.o.o.
8.   RIP d.o.o.
9.   S. Soft  software development
10. Softwise d.o.o.
11.  Međimursko veleučilište u Čakovcu

Osnovni su ciljevi MIT klastera promicanje, razvitak i unapređivanje infor-
macijsko-komunikacijskih tehnologija međimurskih informatičkih tvrtki, 
zalaganje za zaštitu domaće tehnologije i znanja te povećanje konkurent-
nosti i boljega položaja članica klastera na tržištu zajedničkim nastupom 
i marketingom. Aktivnosti Međimurskog IT klastera usmjerene su prije 
svega na: razvijanje, unapređivanje i koordiniranje strukovnih aktivnosti 
članova Udruge, izvođenje zajedničkih projekata s područja informacijs-
ko-ko- munikacijskih tehnologija, razvoj inovativnih informacijsko-komu-
nikacijskih proizvoda i rješenja, suradnju s organizacijama i udrugama 
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informatičke struke iz Hrvatske i inozemstva, organiziranje stručnih sem-
inara i radionica radi trajnog stručnog usavršavanja članova Udruge te 
promicanje Međimurske županije kao regije utemeljene na znanju. MIT 
klaster pokriva široko područje djelatnosti, prije svega razvoj i imple-
mentaciju informatičkih sustava, sustava za upravljanje dokumentacijom 
i arhiviranje, upravljanje ISO dokumentacijom, izradu web stranica, web, 
desktop i mobilnih aplikacija, grafički dizajn, proizvodnju softvera, izradu 
mreža, poslovnog softvera, multimedije te prodaju hardvera.

The main objectives of the MIT cluster are to promote, develop and im-
prove the information and communication technologies of IT firms in the 
Međimurje County, to pro- tect domestic technology and knowledge, and 
to increase the competitiveness and better position of cluster members 
in the market through joint activities and marketing. MIT cluster covers 
a wide range of activities, such as development and implementation of 
the information systems (ERP systems), systems for document manage-
ment and archiving, managing of ISO documents, web development, web, 
desktop and mobile applications, multimedia presentations, graphic de-
sign, software development, plan- ning and implementation of computer 
networks, business software development and hardware sales. MIT Clus-
ter activities include: developing, promoting and coordinating profession-
al and social activities of the members, organising and coordinating joint 
promotion and appearances in the market, organising the exchange of 
experience and knowledge in the execution of projects in the field of ict, 
design and development of new ict products and solutions, collaboration 
with it organisations and associations, developing a programme for inter-
national collaboration, collaboration with other similar associations in the 
country and abroad, and all other organisations, institutions, legal entities 
and individuals that support the work of the mit cluster, organisation of 
seminars and lectures for members of the mit cluster to exchange ex-
periences and information, promotion of međimurje county as a knowl-
edge-based region.
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Regionalni klaster pčelarstva ROJ

Josipa Juraja Strossmayera 341, HR-31000 Osijek
31000 Osijek

Zvonimir Pajnić, predsjednik					   
Nika Šiprak, tajnik
Tel: +385 (0)31 353-948					  
Mob.: 099-600-5843
Mob: +385 (0)98 809-822
E-mail: zvonimir.pajnic@email.t-com.hr				  
E-mail: nisiprak@gmail.com
www.pcelarski-cluster-roj.com

Popis članica u klasteru / Members:

Popis članica STRATEŠKOG ODBORA KLASTERA:
Silva Wendling, dipl. iur.
Ljiljana Primorac, prof. dr.sc.
Zlatko Puškadija, prof.dr.sc. Osječko-baranjska županija
Prehrambeno-tehnološki fakultet Osijek
Poljoprivredni fakultet Osijek
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Osnovna je djelatnost Regionalnog klastera pčelarstva Roj iz Osijeka raz-
voj i unapređenje pčelarstva udruživanjem gospodarskih subjekata i pov-
ezivanjem s društvenim, znanstvenim i obrazovnim institucijama. Zainter-
esirani smo za suradnju u pronalaženju inovativnih rješenja u primarnoj 
pčelarskoj proizvodnji te izmjeni iskustava, kao i u području prerade i plas-
mana proizvoda. Zainteresirani smo za zajedničke nastupe na sajmovima 
u zemlji i inozemstvu sa srodnim organizacijama, kao i za zajedničke aktiv-
nosti na području zaštite pčela i prirodnoga krajobraza.

The Main activity of RCP “ROJ” Osijek is the development and promotion 
of apiculture through the association and linking of businesses with social, 
scientific and educational institutions. We are interested in cooperation 
in the exchange of experiences in finding innovative solutions in primary 
production in apiculture, as well as in the processing and marketing of 
products. We are interested in joint appearances at fairs in the country 
and abroad, with similar organisations. We are interested in joint activities 
in the area of bee and natural landscape protection.
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TEKSKO MREŽA
Croatian clothing cluster

Teksko Mreža, d.o.o.
direktor Robert Mokrović 
prokurator Zlatko Ivanković
Mob.: +385 99 7028 283, +385 91 2513 011
E-mail: info@teksko-mreza.com
www.teksko-mreza.com
 

Popis članica u klasteru/ Members:

1.  Jacquard Zagreb
2.  Kunateks Pregrada
3.  Ikom kovnica Zagreb
4.  Jadranski Galenski Laboratorij
5.  CROSHIELD
6.  J&F underwear
7.  Skiplet
8.  Galeb Omiš
9.  Čateks Čakovec

TEKSKO MREŽA d.o.o. Zagreb utemeljena je unutar HUP – Nacionalnog 
centra za klastere, u kojem je djelovala kao Hrvatski klaster specijalne 
opreme u razdoblju od 1. listopada 2006. do 01. kolovoza 2009. godine, 
kada se izdvojila kao zasebni poslovni subjekt van HUP-a. Dana, 08. lipnja 
2009., osnivači TEKSKO MREŽE d.o.o donijeli su Društveni ugovor o ute-
meljenju TEKSKO – MREŽE d.o.o. za proizvodnju i usluge Zagreb (skraćeno 
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TEKSKO – MREŽA d.o.o.) radi zajedničkog nastupa na domaćem i inozem-
nom tržištu primarnih tekstilnih proizvoda, odjeće, trikotažnih proizvoda, 
tehničkog tekstila, pomoćnih tekstilnih materijala, amblema i etiketa. U 
tom trenutku  klaster je obuhvaćao 18 tvrtki iz tekstilne i kožarske indus-
trije. Od 2009. do 2012. godine društvu je pristupio veći broj pristupnih 
članica, a nekoliko ih je i izašlo. Uz proizvodne tvrtke, ostvaren je i kontakt 
sa znanstveno-istraživackim i razvojnim institucijama, poput Tekstilno teh-
nološkog fakulteta u Zagrebu. Godine 2010. na Savjetovanju održanom u 
Šibeniku od 20. – 22. svibnja 2010. u organizaciji Ministarstva gospodarst-
va, rada i poduzetništva te Vlade RH, TEKSKO MREŽA je proglašena naj- 
boljim klasterom u RH za 2010. Snižavanje troškova poslovanja Smanjenje 
troškova poslovanja članica otvaranjem novih tržišta nabave i zajedničkom 
nabavom. Uvoz sirovina posredstvom indonežanskih partnera. Razvijanje  
suradnje izmeu indonezijske tvrtke P.T. INDORAMA Synthetics TBK, na-
jvećeg proizvođača sintetskih i pamučnih vlakana, prediva, tkanina i nji-
hovih mješavina na području Jugoistočne Azije i TEKSKO MREŽE.

Otvaranje novih tržišta 

Izvoz proizvoda, posebice na tržište ASEAN–a. Opskrba marina i hotela na 
našoj obali kao i gostiju koji kruzerima posjećuju naša odredišta, modnim 
konfekcijskim proizvodima prilagođenim njihovim potrebama.

Tehnološka poboljšanja

Članice su uskladile svoj poslovni proces sa normama ISO 9001:2000. Usk-
lađeni su poslovni procesi sa zahtjevima NATO-standarda STANAG. Sve 
članice su nosioci NAMSA registarskog broja.

Razvoj dizajna, konstrukcije i novih materijala

Razvoj novih amblema i etiketa nevidljivih za IC remisiju ( Jacquard d.o.o., 
Zagreb) u suradnji s TTF-om. Razvoj novih vrsta tekstilija za zaštitnu odjecu 
u suradnji s americkim DuPONT-om (proizvodnja NOMEX-a). Razvoj tvor-
nice CATEKS iz Cakovca i INDORAME PT, Jakarta, novih vrsta laminiranih 
tekstilija koje se baziraju na primjeni najnovijih nano-tehnologija uz sud-
jelovanje i strucnjaka TEKSKO MREŽE. Razvoj novih tekstilnih proizvoda za 
medicinsku upotrebu kao što su urološke gace sa specijalnom pregradom 
za pomoc kod inkontinencije (hrvatski patent), medicinske carape za vene, 
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itd. Razvoj specijalnih zaštitnih prsluka i kožnih jakni ugradnjom specijalnih 
panela na bazi polietilena visoke gustoce (Dainema).
TEKSKO-MREŽA Ltd., Zagreb was founded within the Croatian Employers’ 
Association (CEA) - National Centre for Clusters (NCC), acting as the Cro-
atian Garment Cluster from 1 October 2006 to 1 August 2009, when it 
started to work as a separate business entity outside the CEA.
On 8 June 2009, the founders of TEKSKO-MREŽA Ltd. signed a partner-
ship agreement on the establishment of TEKSKO-MREŽA Ltd. for the joint 
appearance on the domestic and foreign markets for textile and apparel 
products, knitwear, technical textiles, textile auxiliary materials, emblems 
and labels. At that time, the cluster comprised 18
companies from the textile and leather industry. From 2009 to 2012, a 
number of new associated members approached the cluster. Besides 
manufacturing companies, cooperation with research and development 
institutions, such as the Zagreb Faculty of Textile Technology has been 
also established. In 2010, at the Conference in Šibenik, organized by the 
Ministry of Economy, Labor and Entrepreneurship and the Croatian Gov-
ernment, TEKSKO MREŽA was nominated for the best Croatian cluster for 
2010.

To lower production expenses

Reduce operating costs by opening new markets and by means of joint 
procurement. Import of raw materials through our Indonesian partners. 
Further development of cooperation between the Indonesian company PT 
INDORAMA, Jakarta, the largest producer of synthetic and cotton fibbers, 
yarns and their mixtures in Southeast Asia, and TEKSKO
MREŽA.

Opening of new markets

Export of goods to foreign markets, especially to the ASEAN markets. Sup-
ply of marinas and hotels on the Adriatic coast as well as cruise ships visit-
ing our ports with fashionable ready-to wear products tailored according 
to the needs of tourists.
Technological improvements Members harmonized their business with 
ISO 9001:2000 Alignment of business processes with the requirements of 
NATO standards – STANAG. All members are listed in the NAMSA source 
file.
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Development of design, construction and new materials Development of 
new emblems and labels invisible for IR remission
( Jacquard doo, Zagreb), in cooperation with the TTF, development of new 
products. Development of new types of textiles for protective clothing, 
in cooperation with the American DuPont (production of NOMEX). Devel-
opment of new types of laminated textiles in cooperation of the factory 
CATEKS, Cakovec and PT INDORAMA, Jakarta that is based on the applica-
tion of the latest nano-technology with the participation of experts from 
TEKSKO MREŽA. Development of new
textile products for medical use such as urological pants with a special 
part for incontinence (Croatian patent) as well as medical stockings. Devel-
opment of special protective vests and leather jackets by installing special 
panels based on a high density polyethylene (Dainema).

TEKSKO MREŽA postaje vodeći klaster koji stvara priznati brand pletene 
trikotaže, čarapa, zaštitne odjeće, vezenih amblema i etiketa, kovanih obo-
jenih metala, uroloških gaća sa specijalnom pregradom, prsluka i kožnih 
jakni ugradnjom specijalnih panela za potrebe domaćeg i svjetskog tržišta. 
Koristeći vlastito iskustvo, vlastito znanje kao i iskustvo vodećih svjetskih 
proizvođača iz tekstilne i kožne industrije, TEKSKO MREŽA osigurava proiz-
vode vrhunske kakvoće svojim kupcima. Također kreira i proizvodi vrhun-
sku modnu odjeću za svjetsko tržište.

Suradnja s drugim kompatibilnim hrvatskim i EU klasterima

Marketing i promidžba
- analiza tržišta i tržišnih trendova
- izrada promotivnog materijala
- sudjelovanje na klaster konferencijama, specijaliziranim međunarodnim i 
domaćim konferencijama na području tekstilne i obućarske industrije
Unaprijediti rad predstavništva indonezijske tvrtke Indorama Synthetics, 
Zagreb
- u ožujku 2009. tvtka Jacquard d.o.o., Zagreb, članica klastera postala je 
ovlašteni zastupnik indonezijske korporacije INDORAMA, odnosno dijela 
koji se bavi proizvodnjom poliesterskih tkanina P.T. Indorama Synthetics 
Tbk.
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TEKSKO MREŽA is becoming a leading cluster that produces a recognized 
brand of knitted fabrics and clothes, socks, protective clothes, woven em-
blems and labels, urological pants with a special part for incontinence, 
special protective vests and leather jackets by installing special panels for 
the needs of domestic and international markets. 
Using own experience and knowledge as well as experience of world lead-
ing producers in textile and leather industry, 
TEKSKO MREŽA provides its customers with top quality products. TEKSKO 
MREŽA also designs and manufactures high fashion clothes and leather 
bags for the international market.

Cooperation with other compatible Croatian and EU clusters Marketing 
and promotion
- market analysis and analysis of market trends
- production of promotional materials
- participation at specialized international conferences, national confer-
ences in the field of textile and footwear industry
Improve the work of the Representative Oce of the Indonesian firm IN-
DORAMA Synthetics, Zagreb
- In March 2009, the firm Jacquard doo, Zagreb, a cluster member has 
become an authorized representative of the Indonesian corporation IN-
DORAMA, namely, of its part that deals with the production of
polyester fabrics P.T. Indorama Synthetics Tbk.
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Turistički klaster Lonjsko polje

Ivica Dadović, predsjednik 
Krapje 16, HR-44324 Jasenovac
Mob: +385 (0) 95/4597-167
E-mail: tk.lonjsko.polje@gmail.com  
www.tk-lonjsko-polje.hr

    

Popis članica u klasteru / Members:

1.   Marijan Belošević, Sisačko-moslavačka županija 
2.   Jadranka Kraljić, Sisačko-moslavačka županija 
3.   Prenoćište Novska, Mihovil Babić
4.   TA “Laterna”
5.   Krunoslav Sever, Seoski turizam 
6.   Vinarija Trdenić
7.   ŽIŽ promet d.o.o., Željko Junković
8.   OPG Ivica Dadović
9.   Zvonimir Marčec, OPG Zvonimir
10. OPG Palaić
11.  JU za zaštitu prirode 
12.  Mijo Matleković, Udruga Rubač, 
13.  Zvonko Rastovac, seoski turizam 
14.  Kaktusi Bešlić,
15.  Natalija Banović,  Grad Sisak 
16.  Edvard Bogović - JU PP Lonjsko Polje 
17.  TZ Općine Jasenovac 
18. HGK ŽK Sisak 
19.  TA “IRIDATours” 
20.  SD Ravlić
21.  SD “Ustilonja” 
22.  Vinarija Florijanović
23.  Zdenka M. Fabijanac, Seoski turizam 
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24.  Vladimir Bistrički, Seoski turizam
25.  Anđelka Đurić, Seoski turizam, 
26.   Josip Hudi,  Seoski turizam 
27.  Vesna Jalušić, Seoski turizam 
28.  Turistička zajednica SMŽ
29.  OPG Kršić
30.  OPG Božičević
31.  Vinarija Mikša, 
32.  OPG Šatović,
33.  Obrt Vinarija Prpić, 
34.  Vinarija Miklavžić,
35.  Klet Romić, 
36.  Moslavačka Klet –Voloder, 
37.  Spektar, Klet Jelančić
38.  Klet Cvanciger,
39.  OPG Stjepan Tušek, 
40.  OPG Sambolek Anica 
41.  OZ Suvenir, 
42.  SD Nikolić, 
43.  Eko udruga Izvor, 
44.  OPG Vukalović, 
45.  TZ Grada Kutine, 
46.  Udruga Sunce nad Posavinom
47.  OPG Sanja Selanac
48.  Apartman Vesna
49.  OPG Miroslav Lukač
50.  Roda plus d.o.o. 
51.  PZ Sokol Crnac, 
52.  OPG Jeđut
53.  OPG Tepavac
54.  OPG Maras
55.  Obrt Vojković
56.  Udruga –Narodno tkivo i vezivo 
57.  OPG Imela
58.  OPG Veselić Goran, 
59.  Sobe  u domaćinstvu, 
60.  OPG Vesna Brnad
61.  OPG Josip Kveštak
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62.  OPG Ožoga
63.  OPG Ljubica Šajnić, 
64.  OPG Mačković
65.  IVAKOM d.o.o. 
66.  Galerija Slika 
67.  OPG Kaurinović Bruno, 
68.  Kata Maslak, privatni smještaj 
69.  Đurđica Nekić, privatni smještaj 
70.  Jana Jelković, Privatni smještaj,
71.  OPG Burkowaski Zdenko 
72.  OPG Anica Tečić
73.  OPG Kalaica Tatjana 
74.  Izrada ukrasa i suvenira-Quirinus
75.  OPG Roksandić Katica
76.  DMC 4 Godišnja doba obrt za turizam i usluge

“Turistički klaster Lonjsko polje” osnovan je polovicom 2009. godine s ci-
ljem poticanja i aktivnog sudjelovanja u turističkom i gospodarskom raz-
voju regije kroz pružanje kvalitetne podrške turističkim subjektima radi 
njihova daljnjeg napredovanja i razvoja.
 
TK Lonjsko polje planirane aktivnosti provodi u suradnji sa  Razvojnom 
agencijom Sisačko-moslavačke županije SI-MO-RA, Turističkom zajed-
nicom Sisačko-moslavačke županije i Upravnim odjelom za obrt, malo i 
srednje poduzetništvo i turizam Sisačko-moslavačke županije. Poticanjem 
organiziranih oblika turističke suradnje ubrzat ćemo razvoj ruralnog pod-
ručja Sisačko-moslavačke županije te tako doprinijeti ravnomjernijem re-
gionalnom razvitku u skladu sa strateškim ciljevima razvoja županije prema 
Razvojnoj strategiji  Sisačko-moslavačke županije 2007.-2013. i Strategiji 
razvoja turizma Sisačko-moslavačke županije  2007.-2013. godine.

Nositeljima turističkog razvoja postojeće znanje, iskustvo i kapaciteti, nužni 
za pružanje profiliranih usluga, bit će dostupnije udruživanjem u klaster. 
Na ovaj će se način dodatno potaknuti razvoj selektivnih oblika turizma 
za koje već postoje osnovni resursi, a koji su se pokazali kao dohodovno 
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opravdani donoseći povećanje kvalitete života stanovnika ruralnih pod-
ručja uz veću dodanu vrijednost. Takvo povezivanje s ostalim gospodar-
skim djelatnostima, poput poljoprivrede i poduzetništva, temeljeno na 
održivom korištenju svih postojećih resursa te zajedničkim tržišnim nas-
tupom, pomoći će članovima klastera u daljnjem razvoju i unaprjeđenju 
poslovanja, osiguranju održivosti i povećanju konkurentnosti.

Klaster danas broji cca 70-tak članova, malih i srednjih poduzetnika 
pružatelja usluga u turizmu i s turizmom povezanih djelatnosti, koji su ug-
lavnom do sada funkcionirali po principu individualnih nastupa na tržištu. 
Ovim udruživanjem želi se postići bolja pregovaračka pozicija, usklađivanje 
standarda kvalitete, rad na razvoju dodatnih sadržaja, stvaranje zajedničke 
robne marke te poticanje članica klastera i potencijalnih novih investitora 
na ulaganja za koja na tržištu postoji interes i potražnja.



55

Turistički klaster po Sutli i Žumberku

Tomislav Medved, predsjednik 
Zagorska 41, HR-10430 Samobor 
Tel.: + 385 (0)1 3336-830
Fax: +385 (0)1 3336-832, 3336-83
E-mail: info@sutla-zumberak.hr 
www.sutla-zumberak.hr

  
Popis članica u klasteru / Members:

1.   Ametist, Sveta Nedelja
2.   Arko medičarsko-svjećarski obrt, Samobor
3.   Boltina hiža, Samobor
4.   Caritasovo odmaralište Kalje, Kalje
5.  Društvo vinogradara, vinara i prijatelja dobrog vina Antun Mihanović, 
Klanjec
6.   Izletište Dumiću, Samobor
7.   Ekoselo Žumberak, Bregana
8.   Ekoturistiko, udruga za promicanje ekologije i turizma, Prigorje Brdo-
večko
9.   Etno kuća pod Okićem, seoski turizam, Sv. Martin pod Okićem
10. Exquisit suveniri, Samobor
11. GO putnička agencija, Samobor
12. GOGO, obrt za ugostiteljstvo i poljoprivredu, Samobor
13. Grah obiteljsko gospodarstvo, Zagorska sela
14. Hostel Samobor, Samobor
15. Jurčin Franjo, skulpture od drva, Samobor
16. Koletić Pavlin seoski turizam, Samobor
17. Kristal Tuk, Samobor
18. Kunić kućna radinost, Marija Bistrica
19. Kuzmanović, seosko gospodarstvo, Samobor
20. Livadić, kavana i slastičarna, restoran, Samobor
21. Majstor Tomo, lončarstvo i kovačnica, Marija Bistrica
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22. MA-LA obrt za trgovinu i usluge, Sv. Nedelja
23. Masnec seoski turizam, Zagorska sela
24. Matija Skurjeni muzej, Zaprešić
25. MDM Perković, obrt za proizvodnju voćnih rakija, Bregana
26. Muzej krapinskih neandertalaca, Krapina
27. Obitelj Filipec, Samobor
28. Oslaković medičarna i svjećarna, Samobor
29. Osnovna škola Samobor, Sekcija ručni rad, Samobor
30. Park prirode Žumberak - Samoborsko gorje, javna ustanova, Samo-
bor
31. Pčelarska udruga Samobor i Svete Nedjelje, Samobor

1.   Pčelarsko društvo Kvirin Broz, Klanjec
2.   Poduzetnički centar Samobor d.o.o., Samobor
3.   Podžumberak, izletničko seljačko gospodarstvo,  Kostanjevac
4.   Potepuh d.o.o., putnička agencija, Tuhelj
5.   Samoborski  muzej, Samobor
6.   Samostan sestara Bazilijanki, Sošice
7.   Sirovica, obrt za prijevoz, vinogradarstvo i vinarstvo, Samobor
8.   Srčeko, obrt za izradu i prodaju suvenira, Samobor
9.   Stara vodenica, seoski turizam, Klanjec
10. Suban, botanički vrt, Samobor
11. Špec Dorean d.o.o., etno kuća, Marija Bistrica
12. Štefica sobe za iznajmljivanje, Brdovec
13. Tkalčić Katica, Samobor
14. Trajbar team d.o.o., konjički klub, Zaprešić
15. Trs, poljoprivredno gazdinstvo, Klanjec
16. U prolazu, slastičarnica, SAM KOL d.o.o., Samobor
17. Vilinske jame, restoran, Bregana
18. Vinska kuća Jana d.o.o., Gorica Svetojanska
19. Vitko Božidar, Samobor
20. Vugos d.o.o., Turističko naselje Vuglec breg, Lepajci
21. Zagorska razvojna agencija d.o.o., Krapina
22. Zelenjak Ventek, obrt za ugostiteljstvo, Kumrovec
23. Žumberački uskočki muzej, Bregana
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Turistički klaster Po Sutli i Žumberku uspostavljen je s ciljem povezivanja 
proizvođača autohtonih proizvoda, originalnih hrvatskih suvenira te au-
tohtone turističke ponude na području grada Samobora i općina Brdovec, 
Dubravica i Marija Gorica te grada Klanjca i općine Kraljevec na Sutli. Klaster 
broji više od 50 članova, različitih subjekata u turizmu i komplementarnim 
djelatnostima koji se oslanjaju na prateće usluge javnih institucija i drugih 
relevantnih ustanova s područja kulture i obrazovanja. Riječ je o gospo-
darskoj ponudi malih obrta i trgovačkih društava iz područja tradicijskih 
djelatnosti, malih restorana i pansiona, hotela, obiteljskih poljoprivred-
nih gospodarstava, seoskom turizmu, vinotočjima, parkovima prirode, 
botaničkom vrtu, zavičajnim zbirkama, muzejima, galerijama, poduzetnici-
ma registriranim u djelatnosti pružanja sportsko-rekreacijskih sadržaja, 
konjičkim klubovima, obrazovnim institucijama, turističkim zajednicama, 
organizatorima putovanja, putničkim agencijama i putničkoj infrastrukturi.

The Tourist Cluster of Sutla and Žumberak was established with the ob-
jective of connecting producers of indigenous products, original Croatian 
souvenirs and authentic tourist offer in the area of the town of Samobor, 
municipalities of Brdovec, Dubravica and Marija Gorica, town of Klanjec 
and municipality of Kraljevac na Sutli. The Cluster comprises over 50 mem-
bers, different operators in tourism and complementary activities relying 
on adjoining public institution services, as well as on the relevant cultural 
and educational institutions. These are small artisanship and commercial 
companies that run traditional businesses, small restaurants and bed & 
breakfasts, hotels, family agriculture estates, agricultural tourism, wine-
shops, nature parks, botanical gardens, county collections, museums, gal- 
leries, entrepreneurs registered in sports and leisure activities, equestri-
an clubs, educational institutions, tourism boards, tour operators, travel 
agencies, travel infrastructure companies.
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Turistički klaster Slavonska košarica

Dejan Vuksanović, dipl. oec., predsjednik klastera
Trg Pobjede 28/1, HR-35 000 Slavonski Brod
Tel.: +385 (0)35 447 721
E-mail: info@slavonska-kosarica.hr
www.slavonska-kosarica.hr

Popis članica u klasteru / Members:

1.   Veleučilište u Požegi, Požega
2.   Domaća radinost „Bizovac plet“, Bizovac
3.   OPG Aralica, Stružani,
4.   Turistička zajednica grada Županja, Županja
5.   Pčelarstvo Balint, Virovitica
6.   Hotel Savus, Slavonski Brod
7.   OPG „Barica Boić“, Banovci
8.   Voćarstvo “Boić”, Požega
9.   Jošavac d.o.o.,  Slatina
10. OPG “Bošnjak”, Branjih Vrh
11. Brodsko-posavska županija, Slavonski Brod
12. Turistička zajednica Vukovarsko-srijemske županije, Vinkovci
13. OPG Adam Ćosić, Branjin Vrh
14. OG “Čaldarević”, Oriovac
15. Turistička zajednica Belišća, Belišće
16. Eko-garten d.o.o., Slavonski Brod
17. Zajednica tehničke kulture Slavonski Brod, Slavonski Brod
18. Domaća radinost DMITRUS, Sibinj
19. Obrt “Seka”, Đakovo
20. OPG Marica Dumenčić, Čajkovci
21. Grad Slavonski Brod, Slavonski Brod
22. Planinarsko Društvo “Dilj gora”, Slavonski Brod
23. “Kulin” d.o.o., Slavonski Brod
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24. Grbić d.o.o., Požega
25. Zdravko Gangur, fizička osoba, Slavonski Brod
26. Na orlovom putu / OPG Irena Nikičić, Kopačevo
27.  Vinarija „ Stari podrum“, Slatina 
28. „Zlatni lug“, Požega
29. OPG Ilonka, Suza
30. Turistička zajednica Brodsko-posavske županije, Slavonski Brod
31. Domaća radinost Davor Hržica, Antunovac
32. OPG “Ivica Ivaniš”, Donji Andrijevci
33. Obrtnička komora Brodsko-posavske županije, Slavonski Brod
34. Obrt za proizvodnju kolača „Mađarica“, Nova Gradiška
35. Turistička zajednica Požeško-slavonske županije, Požega
36. “Medene ruke”, Vukovar
37. CTR – Centar za tehnološki razvoj (Razvojna agencija Brodsko-posavske 
županije), 
38. Slavonski Brod
39. TD Komunalac d.o.o., Slavonski Brod
40. Udruga „Zlatovezilje“, Brodski Stupnik
41.  Udruga za očuvanje tradicijske baštine “Slavonika”, Slavonski Brod
42. Dada i Dunda j.d.o.o., Slavonski Brod
43. Općina Bošnjaci, Bošnjaci
44. OPG Kalić Zvonimir, Đakovo
45. Uslužni obrt „Grunt Press“, Lužani
46. Moto klub “Brod” d.o.o., Slavonski Brod
47. Obrt za ugostiteljstvo „Dora“, Oriovac
48. Domaća radinost „Branko Klikić“, Cernik
49. Srednja škola  M. A. Reljkovića, Slavonski Brod
50. Državna ergela Đakovo i Lipik, Đakovo
51. Podrum „Vineda“ d.o.o., Vukosaljevica
52. Turistička zajednica općine Oprisavci, Oprisavci
53. OPG Tomislav Kovre, Nova Gradiška
54. „Samba Caffe“ Pržionica kave, Slavonski Brod
55. Friends j.d.o.o./Stupnički dvori, Brodski Stupnik
56. Hotel Art, Slavonski Brod
57. OPG “Carpinus”, Grabarje
58. OPG Lacić, Slavonski Brod
59. OPG Lasić,  Valpovo
60. EPG „Lehki“, Gat
61. Turistička zajednica grada Slavonskog Broda, Slavonski Brod
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62. HGK Županijska komora Slavonski Brod, Slavonski Brod
63. ART Centar, Osijek
64. D&D obrt za proizvodnju, prijevoz i usluge, Đakovo
65. Kreativna udruga „Obraduj sebe i druge“, Slavonski Brod
66. OPG Major, Đakovo
67. Biblos j.d.o.o., Osijek
68. Industrijsko-obrtnička škola, Slavonski Brod
69. Turistička zajednica grada Nova Gradiška, Nova Gradiška
70. Turistička zajednica grada Vinkovci, Vinkovci
71. Turistička zajednica općine Bilje, Bilje
72. Brodska ekološka udruga „Zemlja“, Slavonski Brod
73. Udruga „Ilhana“, Slavonski Brod
74. Osilovac d.o.o./Feravino, Feričanci
75. Udruga pčelara „Virovitica“, Virovitica
76. Turistička zajednica grada Pakraca, Pakrac
77. Obrt „Mrvelj“, Slavonski Brod
78. Obrt „Paun“, Donji Andrijevci
79. OPG Slađan Novosel, Gat
80. VB Tours d.o.o., Slavonski Brod
81. OPG pčelarstvo „Oreč“, Slavonski Brod
82. AMK Agencija Slavonski Brod, Slavonski Brod
83. Domaća radinost Orešić, Slavonski Brod
84. Obrt “Farma”, Karanac
85. Izrada kolača i slastica „LELA“, Tomica
86. Harmonikaški orkestar, Slavonski Brod
87. Brod-Turist d.o.o., Slavonski Brod
88. Folklorni ansambl Broda, Slavonski Brod
89. Vinogradarstvo i podrumarstvo “Perić”, Velika
90. OPG Petrović Mirjana, Vukojevci
91. Pustara Višnjica d.o.o., Višnjica
92. Udruga voćara Virovitičko-podravske županije, Špišić Bukovica
93. Paljevine j.d.o.o., Slavonski Brod
94. Uno j.d.o.o., Slavonski Brod
95. Kreativna udruga LOOK, Slavonski Brod
96. Brodska udruga tamburaša, Slavonski Brod
97. Ekonomski fakultet Osijek, Osijek
98. Turistička zajednica Osječko-baranjske županije, Osijek
99. OPG Sokić, Cernik
100. Veleučilište  u Slavonskom Brodu, Slavonski Brod
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101. Hrvatske šume d.o.o., Nova Gradiška
102. Udruga žena „Smiljak“, Oprisavci
103. OPG “Stanko Šarčević”, Županja
104. Domaća radinost “Tam-Tam”, Rokovci
105. OG “Sv. Ambrozije”, Požega
106. Kazališno koncertna dvorana Ivane Brlić-Mažuranić, Slavonski Brod
107. Frambovina, Gornja Vrba
108. OPG Šustek, Antunovac
109. „Rodino gnijezdo“, Slavonski Brod
110. Josip Tutek, fizička osoba, Slavonski Brod
111. OPG Tworek Mario, Nova Gradiška
112. Turistička zajednica grada Osijeka, Osijek
113. Belje d.d., Darda
114. Kreativna udruga Bogatstvo u nama, Slavonski Brod
115. OPG Tatjana Varga, Bilje
116. Turistička zajednica grada Donjeg Miholjaca, Donji Miholjac
117. „Vilijamovka Vitas“, Tranjani
118. OPG Vučković, Oriovac
119. Udruženje obrtnika Slavonski Brod, Slavonski Brod
120. OPG Tihomir Vujčić, Slavonski Brod
121. Razvojna agencija grada Slavonskog Broda, Slavonski Brod
122. „Ilirija promet“, Slavonski Brod
123. OPG Zubić, Brodski Stupnik
124. Žambok 3TH, Ruščica
125. Domaća radinost „Snježana Žarković“, Slavonski Brod
126. Pčelarska udruga „Zrinski“, Slavonski Brod
127. Društvo turističkih vodiča Brodsko-posavske županije, Slavonski 
Brod
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Klaster okuplja 90 proizvođača hrane, pića i rukotvorina te pružatelja tur-
ističkih usluga s područja regije Slavonije. Osnivač klastera je Grad Sla-
vonski Brod, a osnovan je 2011. godine. Osnovni je cilj umrežavanja un-
apređenje turističke djelatnosti u istočnoj Hrvatskoj. Osnovne aktivnosti 
klastera odnose se na održavanje edukacijskih radionica za članove; pro-
mociju i distribuciju proizvoda putem interaktivnog web portala; nastupe 
na sajmovima i održavanje posebnih prezentacija na pojedinim turističkim 
tržištima u zemlji i inozemstvu; organiziranje „benchmark- ing“ putovanja. 
Strateški je partner klastera Ekonomski fakultet u Osijeku (EFOS), rad klas-
tera podupiru resorna ministarstva i Hrvatska turistička .

Cluster gathers 90 producers of food, beverages and handicrafts, as well 
as tourism service providers from the region of Slavonija. It was founded 
by the City of Slavonski Brod in 2011. The basic goal of networking is to 
improve tourism in eastern Croatia. The cluster’s core activities relate to 
the maintenance of educational workshops for members; promotion and 
distribution of members’ products through an interactive web portal; ap-
pearances at fairs and special presentations on individual tourism markets 
in the country and abroad; organising benchmarking trips. The Osijek Fac-
ulty of Economics is the strategic partner of the cluster. Cluster operations 
are supported by a few Croatian ministries and the Croatian Tourist Board.
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3D grupa – klaster 3D tehnologija

Anita Keser 
klaster menadžer / Cluster Manager 
Fallerovo šetalište 22, HR-10000 Zagreb
Tel./fax: +385 (1) 5790 750, 751
E-mail: info@3d-grupa.hr
www.3d-grupa.hr

Popis članica u klasteru / Members:

1.  Topomatika d.o.o.         
2.  Tehnoprogres d.o.o.     
3.  Izit d.o.o.                         
4.  3D Porta                          
5.  GEEK design j.d.o.o.      
6.  Nemec Art                      
7.  Epoha d.o.o.                   
8.  Effectus Media d.o.o.   
9.  Klex d.o.o.                

Broj djelatnika: 41

Osnovna djelatnost 3D GRUPE je proces pružanja usluga na području 3D 
tehnologija: organiziranje radionica i seminara, posjete stručnim sajmovi-
ma, umrežavanje tvrtki, 3D optičke mjerne tehnologije, kontrola kvalitete, 
optimizacija proizvodnih procesa, razvoj, 3D skeniranje i mjeriteljstvo, 3D 
mjerenja i analiza pomaka i deformacija, povratno inženjerstvo, kooperaci-
jski projekti, RP, CAD modeliranje, CNC....

Misija 3D GRUPE je implementacijom 3D tehnologija podići inovativnost i 
konkurentnost regionalne industrije i drugih djelatnosti vezanih uz razvoj 
i proizvodnju. 

Vizija je postati regionalni referentni centar 3D tehnologija koji će industriji 
i ostalim djelatnostima pružati podršku i biti izvor informacija.
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Core business of 3D GROUP is providing services in the field of 3D technol-
ogies: organising workshops and seminars, fair visits, companies network-
ing, 3D optical measurement technologies, quality control, production op-
timization, development, 3D scanning and metrology, 3D measurement 
and analysis of displacements and deformations, reverse engineering, co-
operation projects, Rapid Prototyping, CAD modeling, CNC...

Mission of 3D GROUP is with implementing 3D technology raise the in-
novation and competitiveness of regional industries and other activities 
related to development and production.

Vision is become a regional reference center of 3D technologies which will 
offer support and be a source of information to industry and other sec-
tors.
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